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FONTI DEl CAMBIAMENTI

* ISCRIZIONI MURALI/ SU PIETRA

* LISTE DI ERRORI—APPENDIX PROBI—autore ignoto
227 parole scritte come non prima

VECLUS E NON VETULUS
CALDA E NON CALIDA

 LETTERE SCRITTE DA PERSONE POCO ISTRUITE

pp. 159



FONETICA E FONOLOGIA

e CHE COS’E LA FONETICA?

* LA FONETICA DESCRIVE E CLASSIFICA 1 SUONI LINGUISTICI CON
RIFERIMENTO Al MECCANISMI FISIOLOGICI NECESSARI PER LA LORO
PRODUZIONE

* LA FONOLOGIA

* STUDIA | SUONI SULLA BASE DELLE LORO RECIPROCHE RELAZIONI CHE
CREANO UN DETERMINATO SISTEMA LINGUISTICO

LINGUISTICA ITALIANA (2015), MASSIMO PALERMO, pp.17



| SISTEMI VOCALICI

Latino classico

italiano
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IL SISTEMA VOCALICO

DAL LATINO ALLITALIANO
* PASSAGGIO DA ................. A QUALITA ..o
* DA VOCALI BREVIE ... A VOCALI APERTE E CHIUSE

* LE VOCALI SCRITTE IN ITALIANO SONO........ccceceerennene..

* LE VOCALI PRONUNCIATE DIVERSAMENTE IN ITALIANO SONO..............



IL SISTEMA VOCALICO
DAL LATINO ALLITALIANO

* PASSAGGIO DA QUANTITA” A QUALITA’ VOCALICA
* DA VOCALI BREVI E LUNGHE A VOCALI APERTE E CHIUSE
* LE VOCALI SCRITTE IN ITALIANO SONO 5

* LE VOCALI PRONUNCIATE DIVERSAMENTE IN ITALIANO SONOQO 7



LATINO

primum

sinum
téla
témpus
matrem
patrem
portum
pomum
mundum

luna

ESEMPI

['pri:m]

['stn{]
['te:ta]
['tempuos]
['ma:tre]
['patré]
['portii]
['po:mi]
['mondi]

['lu:na]

ITALIANO

['pri:mo]

['se:no]
['te:la]
['tempo]
['ma:tre]
['pa:tre]
['parto]
['p0:mo]
['mondo]

['lu:na]



MONOTTONGAMENTO
E
DITTONGAMENTO

ALTRI CAMBIAMENTI E PASSAGGI
UNA E DUE SILLABE



DITTONGAMENTO

Le vocali aperte /e/ e /5/, quando si trovano in sillaba aperta
(terminante in vocale) si dittongano in /je/ e /w2/ rispettivamente

decem ['dje:kle] pédem ['pje:de] méllem ['mije:le]

bonus ['bwa:no] corium  ['kwa:irjo] sOlum ['swo:lo]



MONOTTONGAMENTO

la riduzione dei dittonghi latini AE, OF e AU a una sola vocale: da AE si
passa a /¢/ che dittonga a sua volta in /je/ in sede tonica e sillaba

aperta
OE si riduce a /e/

AU si monottonga in /2/



ESEMPI DI MONOTTONGAMENTO

praemiu(m) > premio ['pre:mjo] saepe(m) > siepe ['sjeipe/] laetu(m) > lieto ['lje:to]
. amoenu( \ \ y : _
poena(m) > péna ['pe:na] m) > ameno [a'me:no] oeconomia(m) > economia [ekono'mi:a]

auru(m) > oro ['a:ro] causa(m) > cosa ['ka:za] laude(m) > |ode ['la:de]



Come si pronuncia quello che ho scritto?
E poi come si scriverebbe?

é ‘ ]| I ‘ mera haam taania heij

277




LA TRASCRIZIONE FONETICA
E

LALFABETO FONETICO INTERNAZIONALE



* Le trascrizioni fonetiche sono convenzionalmente scritte tra parentesi
quadre: [ skambjo], [ [okko], [ve de:re]



ALFABETO FONETICO INTERNAZIONALE

LE VOCALI ITALIANE

IPA Esempi
a alto; sara
e véro; perché

€ elica; cioe

i imposta; colibri

o] Ombra; come; comodo
2 otto; posso; saro

u ultimo; caucciu


https://it.wikipedia.org/wiki/Alfabeto_fonetico_internazionale
https://it.wikipedia.org/wiki/Vocale_anteriore_aperta_non_arrotondata
https://it.wikipedia.org/wiki/Vocale_anteriore_semichiusa_non_arrotondata
https://it.wikipedia.org/wiki/Vocale_anteriore_semiaperta_non_arrotondata
https://it.wikipedia.org/wiki/Vocale_anteriore_chiusa_non_arrotondata
https://it.wikipedia.org/wiki/Vocale_posteriore_semichiusa_arrotondata
https://it.wikipedia.org/wiki/Vocale_posteriore_semiaperta_arrotondata
https://it.wikipedia.org/wiki/Vocale_posteriore_chiusa_arrotondata

ALFABETO FONETICO PER LE CONSONANTI ITALIANE

b banca; cibo

d dove; idra

dz zaino; mezzo

dz giungla; fingere; pagina
f fatto; fosforo

q gatto; ago; glifo; ghetto
k cane; acuto; anche; quei; kaiser
| lato; lievemente; pala
A gli; glielo; maglia

m mano; amare; campo
m inverno; anfibio

)

nano; punto; pensare

PDINE s IKISFT Tt E =2

fango; unghia; panchina; dunque
gnocco; ogni

primo; ampio; copertura
Roma; quattro; morte

sano; scatola; presentire; pasto
scena; sciame; pesci

tranne; mito; alto

Z0zZz0; Canzone; marzo

cinque; ciao; farmacia

vado; povero

uovo; fuoco; qui; week-end
ieri; scoiattolo; piu; yacht
sbavare; presentare; asma

ho; hanno; ha;


https://it.wikipedia.org/wiki/Occlusiva_bilabiale_sonora
https://it.wikipedia.org/wiki/Occlusiva_dentale_sonora
https://it.wikipedia.org/wiki/Affricata_alveolare_sonora
https://it.wikipedia.org/wiki/Affricata_postalveolare_sonora
https://it.wikipedia.org/wiki/Fricativa_labiodentale_sorda
https://it.wikipedia.org/wiki/Occlusiva_velare_sonora
https://it.wikipedia.org/wiki/Occlusiva_velare_sorda
https://it.wikipedia.org/wiki/Laterale_approssimante_alveolare
https://it.wikipedia.org/wiki/Laterale_approssimante_palatale
https://it.wikipedia.org/wiki/Nasale_bilabiale
https://it.wikipedia.org/wiki/Nasale_labiodentale
https://it.wikipedia.org/wiki/Nasale_alveolare
https://it.wikipedia.org/wiki/Nasale_velare
https://it.wikipedia.org/wiki/Nasale_palatale
https://it.wikipedia.org/wiki/Occlusiva_bilabiale_sorda
https://it.wikipedia.org/wiki/Vibrante_alveolare
https://it.wikipedia.org/wiki/Fricativa_alveolare_sorda
https://it.wikipedia.org/wiki/Fricativa_postalveolare_sorda
https://it.wikipedia.org/wiki/Occlusiva_dentale_sorda
https://it.wikipedia.org/wiki/Affricata_alveolare_sorda
https://it.wikipedia.org/wiki/Affricata_postalveolare_sorda
https://it.wikipedia.org/wiki/Fricativa_labiodentale_sonora
https://it.wikipedia.org/wiki/Approssimante_labiovelare_sonora
https://it.wikipedia.org/wiki/Approssimante_palatale
https://it.wikipedia.org/wiki/Fricativa_alveolare_sonora
https://it.wikipedia.org/wiki/Occlusiva_glottidale_sorda

ancora---[an ko:ra]

concretezza
ignoranza
pagliaccio
educazione
intermezzo
Turchia
Argentina
mangime
conferma
saltimbanco
ostrica
abbastanze
cespugli
azzerare

SCRIVERE IN IPA

[konkre'tets:a]

[pa'Aat:0]

[inter'medz:o]

[ardzen'tina]

[kom'fermal]

['astrika]

[fe'spuA:i]

[ino'rantsa]

[eduka’ts:jone]

[tur'kia]

[man'dzime]

[saltim'banko

[ab:a'stantsa]

[adz:e'rare]



L'ITALIANO OGGI



IL SISTEMA FONETICO E FONOLOGICO ITALIANO

* ALFABETO
* VOCALI E CONSONANTI

* FONI, FONEMI E COPPIE MINIME:

LA DIFFERENZA FRA LE VOCALI TONICHE CHIUSE E APERTE IN <e> e <o> DANNO LUOGO A
POCHE COPPIE DI PAROLE CON SIGNIFICATI DIVERSI ED ESISTONO SOLO NELLA PRONUNCIA
BASATA SUL MODELLO FIORENTINO CHE AL DI FUORI DELLA TOSCANA E POCO DIFFUSA.

NON SONO VEICOLATE DALLA GRAFIA E NON SONO PREVEDIBILI

pp. 31



ALLOFONI

QUANDO UNA COPPIA DI FONI NON HA VALORE DISTINTIVO

Es. [‘pa:ne] e [‘panka] in Italian i foni [n] e [n] non hanno valore di fonemi o
suoni che fanno differenza di significato. Si chiamano allofoni o variant
combinatorie.

In inglese, invece, avviene proprio questo. | foni [n] e [n] sono fonemi diversi
e sono in distribuzione complementare.

* Linguistica italiana (2015), Massimo Palermo, pp.29



ALLOFONI IN ITALIANO

1. Consonanti nasali

La /n/

Velare come in[n] in panca e fango
Labiodentale [m] come in convenzione, infantile

2. Vocali toniche in sillaba aperta dove la durata della vocale non ha
rilevanza fonologica

Es. capo [‘ka:po] e gatto [‘gatto]



'parte
'parte]
'parte
'parte
'parte]
'parte]

COPPIE MINIME

'karte]
'marte]
'sarte

'porte
'parti]

'parto]

evidenziano i fonemi

evic
evic
evic
evic

evic

enziano i fonemi
enziano i fonemi
enziano i fonemi
enziano i fonemi
enziano i fonemi

/p/ - /k/
/p/-/m/
/p/ - /s/
/a/ - /3/
/el -/i/
/e/-/o/



NON SONO TUTTE COPPIE MINIME?

a)orcio-orco ['arfo]- ['orko]
b) morto—morso ['marto]- ['moarso]
e) seno - segno ['seno] -['seno]

d) coro-corto ['koro] - ['korto]



SILLABA
SILLABA APERTA E SILLABA CHIUSA

e SILLABA
Quando piu’ suoni sono pronunciati con una sola emissione di voce

e SILLABA APERTA
Quando termina per vocale

* SILLABA CHIUSA
Quando termina per consonante

e SILLABA TONICA
Una sillaba che contiene una vocale accentata

 SILLABA ATONA
Una sillaba che contiene una vocale non accentata



Dividere in sillabe toniche e atone

Quali sillabe sono toniche in: Quali sillabe sono atone in:
* ancora * bene

e pomodoro * lezione

* acquazzone * casa

e gemelli * biblioteca

* miscuglio * esame

* evapora * positivo

* esame * mobile

* bello  bicchiere

* sera * tovaglia

®* SUgo * Oora



IL RADDOPPIAMENTO FONOSINTATTICO

[ak’kasa] [mas’si] [perken’no]
In queste parole la consonante iniziale si allunga e si pronuncia in
modo piu intense.

Questo fenomeno non avviene all’interno di parola, ma al confine tra
due parole.



CONFUSIONE FRA GRAFIA E PRONUNCIA?

* LA GRAFIA ITALIANA NON INDICA QUANDO UNA VOCALE E APERTA O
CHIUSA , QUANDO SI PRONUNCIA LA S SORDA /s/ O SONORA /z/,

/ts/-/dz/
* NON CI SONO REGOLE CHE CE LO DICONO

* QUESTE DIFFERENZE HANNO UN BASSO RENDIMENTO FUNZIONALE



ACCENTO E INTONAZIONE



LACCENTO

'accento italiano e:

1. Intensivo.............. es. bene
2. Libero................. s. balia/balia
3. Con valore distintivo............ es. ex e

in quanto l'accento fa parte della grafia italiana e non e un optional

Linguistica italiana(2005), Massimo Palermo, p. 34



L'INTONAZIONE

e LA MUSICALITA
« DIFFERENZE FRA VARIETA REGIONALI, DIALETTI, LINGUE

TRE PARAMETRI FONDAMENTALI

1. DURATA
2. INTENSITA
3. ALTEZZA

IL CONTORNO TERMINALE DISTINGUE FRA ENUNCIATI AFFERMATIVE,
INTERROGATIVE, ENFATICHE...)



